
Vipبخون موسسه :
سوالات تشریحی درس6 عنوان آزمون :

عربی1 نام درس :

متن زیر را بخوانید و به ۴‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
دٍ قصَ ی مَ هُ إلَ لَ لٌ وَ أوصَ جُ بَ رَ کِ ام رَ یّ نَ الأَ ومٍ مِ . فی یَ یاراتِ لیّٰ سائقُ أحدِ هذهِ السَّ رین. عَ سافِ نتقالِ المُ سیلةٌ لإِ جرةُ وَ یارةُ الأُ »السَّ

، وَ رطیُّ . جاءَ الشُّ رَ صِّ قَ نَ المُ عیِّ یُ رطیَ وَ أتِیَ الشُّ تَّی یَ را حَ ظَ ما انتَ هُ ی. فَ خرَ یارةٍ أُ سَ هُ بِ ارتُ یّ مَ سَ صادَ جوعِ تَ ندَ الرُّ لکنِ عِ . وَ نهُ بَ مِ لَ طَ
». راً صِّ قَ ارةِ مُ یّ لکَ السَّ رِفَ سائقُ تِ عُ

؟1 ارةُ علیٔ یّ ما هیَ سَ

جوع؟2 ندَ رُ ثَ عِ دَ ماذا حَ

ر؟3 صِّ قَ رِف المُ ن عُ مَ

ائق«؟4 ة »السّ مَ لِ عنَی کَ ما هوَ مَ

5: ناسبةً راغِ کلمةً مُ عْ في الفَ ضَ
ـ( ن - لِ ( )في - مِ حینَ الِ کَ الصّ بادِ کَ ....... عِ تِ حمَ رَ ني بِ لْ دخِ الف( )و أَ

) نَ لْ غسِ لُ - تَ غسِ نَ - تَ لْ غسِ اتِ )یَ قَ سابَ دایةِ المُ بلَ بِ یاضةِ قَ سَ الرّ لابِ باتُ مَ عِ ب( ....... اللاّ
ابعة( ابع - السّ بعة - السّ . )السَّ باحاً اعةِ ....... صَ کَ في السّ طورَ لُ فَ نتَ تأکُ ج( أَ

6. طّ ها خَ تَ حْ تي تَ مِ الأفعال الّ جِ رْ تَ

م الافعال و المصدر الذي تحته خط.7 ترجِ
» ونَ لُ عامَ تَ اسُ کانوا یَ (                        ب( »النّ لاةِ یمَ الصَّ قِ ی مُ نِ لْ عَ الف( )و اجْ

ضیق« نک إغلاقَ هذا المَ رجو مِ «                                                د( »نَ شرِفِ المُ لُ بِ صِ أتَّ ج( »سَ
رة« رِّ تلک الظاهِ ةَ سِ عرِفَ ماءُ مَ لَ لَ العُ «                                                ز( »حاوَ ساعدةَ نه المُ بوا مِ لُ طْ ذ( »و لا تَ

: )بیان نقش کلمات: فاعل، مفعول، مبتدا، خبر، مجرور به حرف جر، نایب فاعل(:8 ةِ صَ خّ شَ لکلماتِ المُ عرابیَّ لِ لَّ الاِ حَ نِ المَ یِّ عَ
. مْ هِ ومِ لاً الی قَ سُ ن قبلک رُ نا مِ لْ سَ رْ دْ اَ قَ .                        ۲‏( وَ لَ ةٌ لامُ فضّ بٌ وَ الکَ هَ کوتُ ذَ ۱‏( السّ
. ورُ مُ عُ الاُ جَ رْ للّٰهِ تُ اس.                                                ۴‏( وَ إلی ا للّٰهُ الأمثالَ للنّ ضرِبُ ا ۳‏( یَ
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9. طّ ها خَ حتَ تي تَ لماتِ الَّ کَ مِ الْ جِ رْ تَ
لنا نوحاً ...(: سَ رْ دْ أَ قَ (:                        ۲‏( )لَ لونَ فعَ قولونَ ما لاتَ مَ تَ نوا لِ ذینَ ‌آمَ ها الَّ یُّ ۱‏( )یا أَ

: یرٌ الحینَ فیهِ خَ ةُ الصّ سَ جالَ :                                                ۴‏( مَ رضِ ونَ في الأَْ ثُ حَ بْ ۳‏( کانوا یَ
مْ ...(: هُ تَ هادَ بُ شَ تَ کْ تُ :                                                ۶‏( )سَ مدرسةِ ةِ الْ لَ قَ بابُ حافِ غلِ ۵‏( اُ

ة:10 یاتِ وَ العباراتِ إلی الفارِسیّ م الاٰ رجِ تَ
. صونٍ کبیرةٍ تْ ذاتَ غُ ةٍ صغیرةٍ وَ صارَ بّ ن حَ جرةُ مِ لکَ الشّ تْ تِ مَ الف( نَ

رة. اهِ هذه الظّ لونَ بِ فِ حتَ اسُ یَ اً وَ النّ نویّ الأسماکِ سَ فروشةً بِ حُ أرضُ الهندوراسِ مَ صبِ ب( تُ
. ربِ نابِ الحَ لمِ وَ اجتِ دعوني إلی السّ میمٌ یَ دیقٌ حَ ج( لي صَ

هم. بوا أموالَ هَ اسِ و نَ لی النّ ارقونَ عَ مَ منه السّ جَ ذي هَ د( أغلقَ الجنودُ المضیقَ الّ

11: ها خطّ تي تحتَ م الکلماتِ الّ رجِ تَ
. ةِ رَ رَ ثلَ الشَّ ي الجوِّ مِ مسَ فِ للّٰهُ الشَّ دَ ا وجَ الف( أَ

. سماکِ ةً بالأَ فروشَ رضُ مَ حتِ الأَ رِ أصبَ طَ زولِ المَ ب( بَعدَ نُ
. فتیشِ ةِ التَّ رونَ إلی صالَ سافِ بَ المُ هَ ج( ذَ

. سرَ للّٰهُ بکم الیُ ریدُ ا د( یُ
. دینَ فسِ نَ المُ حُ مِ الِ جلُ الصّ صَ الرّ لَّ خَ هـ( تَ

12) ( . ةَ یحَ حِ ةَ الصَّ مَ جَ رْ بِ التَّ خِ تَ نْ اِ
. ةٌ ةِ خواصّٰ طبیّ ریَّ بَ باتاتِ الْ نَ النَّ ثیرٍ مِ کَ ۱‏( لِ

الف( بسیاری از گیاهان خشکی خاصیت درمانی دارند.
ب( گیاهان صحرایی که خاصیت درمانی دارند، زیاد است.

. حینَ الِ والَ الصَّ مْ ونَ أَ بُ هَ نْ داءُ یَ عْ لأْ ۲‏( اَ
الف( اموال مردم توسط دشمنان غارت شد.                        ب( دشمنان اموال نیکوکاران را غارت می‌کنند.

13» تانِ دَ تانِ زائِ مَ لِ . »کَ ةِ الیَ ماتِ التّ لِ کَ نَ الْ ةً مِ بَ ناسِ ةً مُ مَ لِ راغِ کَ فَ عْ في الْ ضَ
اتُ ویّ لَ حَ یفِ / الْ یاحيِّ / الرّ ةً / السّ عَ ديّٰ / رائِ لْ ةِ / جِ بَّ راثٌ / قُ تُ

ی. شفَ ستَ مُ ی الْ بَ إلَ هَ ذَ ضٌ ....... فَ رَ دیقي مَ صَ ۱‏- کانَ لِ
. وقيّ د شَ حمَ راءِ أَ عَ میرِ الشُّ ةً ....... لأَِ صیدَ أتُ قَ رَ ۲‏- قَ

ةِ شیراز. دینَ راغ )ع( في مَ حتَ ....... شاه شِ نا تَ سْ لَ ۳‏- جَ
ذبِ ....... في إیران. جَ قِ الْ ناطِ نْ مَ ستان مِ ردِ ۴‏- إنَّ کُ

. اً دّ میلٌ جِ ي ....... جَ یشُ فِ عَ لْ ۵‏- اَ

14» ةٌ ماتٍ زائدَ لِ لاثُ کَ . »ثَ ةِ الیَ ماتِ التّ لِ کَ نَ الْ ةً مِ بَ ناسِ ةً مُ مَ لِ راغِ کَ فَ عْ في الْ ضَ
نْ کُ سْ ضَ / اُ فَ دونَ / رَ فسِ ی / مُ دَ حَ / هَ لَ صْ تارَ / أَ خْ صَ / اِ لَّ خَ ذابَ / تَ

نعام: ۴‏۵‏ لأَ ( اَ حیمٌ فورٌ رَ هُ غَ نَّ أَ هِ وَ ....... فَ دِ عْ نْ بَ مَّ تابَ مِ ةٍ ثُ هالَ جَ وء‌اً بِ م سُ کُ نْ لَ مِ مِ نْ عَ ۱‏- )مَ
عراف: ۵‏۵‏۱‏ لأَْ نا( اَ میقاتِ لاً لِ جُ بْعینَ رَ هُ سَ مَ وْ وسی قَ ۲‏- )وَ ....... مُ

: ۰‏۵‏ هٖ مَّ .......( طٖ هُ ثُ قَ لْ يءٍ خَ لَّ شَ ی کُ طَ عْ ذي أَ ا الَّ نَ بُّ ۳‏- )رَ
عراف: ۹‏۱‏ لأَْ ( اَ ةَ نَّ جَ کَ الْ جُ وْ نتَ وَ زَ مُ ....... أَ ۴‏- )و یا ‌آدَ

کَهف: ۴‏۹‏ لْ ( اَ رضِ أجوجَ ....... في الأَْ أجوجَ وَ مَ ۵‏- )إنَّ یَ

ذکر إعرابها:15 ةَ و اُ نَ وَّ لَ مُ ماتِ الْ لِ کَ رِبِ الْ عْ أَ
المؤمنین عليّٰ )ع( . أمیرُ هِ لُ بِ مَ عَ هُ الْ تُ رَ مَ هُ وَ ثَ رُ شْ مِ نَ لْ عِ مالُ الْ ۱‏- جَ

. ةِ ریَ قَ ئرِ الْ ن بِ حونَ ماءً مِ لاّ فَ جَ الْ رَ خْ تَ سْ ۲‏- اِ
. لیمِ مِ السَّ سْ جِ لیمُ في الْ لُ السَّ قْ عَ لْ ۳‏- اَ

۰/۵

2



16. ةِ جرورَ مَ ةِ وَ الْ نصوبَ مَ ةِ وَ الْ مرفوعَ ةِ الْ نَ وَّ لَ مُ سماءِ الْ عرابَ الأَْ نْ إِ یِّ : عَ کَ سَ فْ رْ نَ بِ تَ خْ اِ
. ةً عَ ةً رائِ صیدَ دُّ قَ جِ مُ بُ الْ الِ أَ الطّ رَ ۱‏- قَ

. ةِ اریخیَّ ثارِ التّ ی الاْٰ لَ یئاً عَ بْ شَ کتُ ۲‏- لا تَ
. لِ احِ لِ السّ مْ ی رَ لَ مَ الأولادُ صورةً جمیللةً عَ سَ ۳‏- رَ

17. باً ناسِ علاً مُ راغِ فِ فَ عْ في الْ ضَ

18. حیحَ وابَ الصَّ جَ نِ الْ یِّ عَ

19

ة:20 فَ وصوفَ والصِّ مَ ن الْ ةِ و عیِّ فارسیَّ ی الْ ها الَ مْ جِ رْ الیةَ ثم تَ عبارةَ التّ قرأ الْ اِ
. قیمُ ستَ مُ راطُ الْ بینُ والصِّ مُ ورُ الْ قر‌آنُ هو النّ لْ اَ
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السیارة الاجرة.1

ی.2 یارةٍ أخرَ سَ هُ بِ ارتُ یّ مَ سَ صادَ تَ

3. راً صِّ قَ ارةِ مُ یّ لکَ السَّ رِفَ سائقُ تِ عُ

راننده4

ابعة5                         ج( السّ لُ غسِ الف( فی                        ب( تَ

۱‏( ننویس                        ۲‏( جشن می‌گیرند                        ۳‏( باز می‌شود6
۴‏( نیافتند                        ۵‏( می‌رفتند                        ۶‏( فرمان داد

الف( و مرا قرار بده.                                                ب( با یکدیگر تعامل )برخورد( می‌کردند.7
ج( تماس خواهم گرفت.                                                د( بستن

ذ( درخواست نکنید )نخواهید(.                        ز( تلاش کردند.

۱‏( مبتدا - خبر                        ۲‏( مفعول                        ۳‏( فاعل - جار و مجرور                        ۴‏( نائب فاعل8

۱‏( انجام نمی‌دهید                                                ۲‏( همانا فرستادیم9
۳‏( جست‌وجو می‌کردند                                                ۴‏( همنشینی

۵‏( بسته شد                                                ۶‏( نوشته خواهد شد

الف( ‌آن درخت از دانه‌ای کوچک رشد کرد و دارای شاخه‌های بزرگی شد.10
ب( زمین هندوراس سالانه پوشیده از ماهی‌ها می‌شود و مردم این پدیده را جشن می‌گیرند.

ج( دوستی صمیمی )گرم( دارم که مرا به صلح و دوری از جنگ دعوت می‌کند.
د( سربازان تنگه‌ای را بستند که دزدها از ‌آن به مردم حمله کردند و اموالشان را غارت کردند.

الف( پاره‌آتش                                                ب( پوشیده، فرش شده11
ج( سالن                                                د( ‌آسانی، راحتی

هـ( رهایی یافت

۱‏( الف                                                ۲‏( ب12
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ی.13 شفَ ستَ مُ ی الْ بَ إلَ هَ ذَ ضٌ جلدي فَ رَ دیقي مَ صَ ۱‏- کانَ لِ
ترجمه: دوستم بیماری )پوستی( داشت پس به بیمارستان رفت.

. وقيّ د شَ حمَ راءِ أَ عَ میرِ الشُّ ةً رائعةً لأَِ صیدَ أتُ قَ رَ ۲‏- قَ
ترجمه: قصیده‌ای )جالب( از ملک الشعراء احمد شوقي خواندم.

ةِ شیراز. دینَ راغ )ع( في مَ حتَ قبة شاه شِ نا تَ سْ لَ ۳‏- جَ
ترجمه: زیر )گنبد( شاه چراغ در شیراز نشستیم.

ذبِ السیاحي في إیران. جَ قِ الْ ناطِ نْ مَ ستان مِ ردِ ۴‏- إنَّ کُ
ترجمه: همانا کردستان از مناطق جذب )گردشگری( در ایران هست.

. اً دّ میلٌ جِ ي الریفِ جَ یشُ فِ عَ لْ ۵‏- اَ
ترجمه: زندگی در )روستا( بسیار زیباست.

در جای خالی کلمه‌ی مناسبی از کلمات زیر قرار دهید »سه کلمه اضافه است.«14

نْ کُ سْ ضَ / اُ فَ دونَ / رَ فسِ ی / مُ دَ حَ / هَ لَ صْ تارَ / أَ خْ صَ / اِ لَّ خَ ذابَ / تَ
ذوب شد / رهایی یافت / انتخاب کرد / اصلاح کرد / هدایت کرد / فسادگران / نپذیرفت / ساکن شو

نعام: ۴‏۵‏ لأَ ( اَ حیمٌ فورٌ رَ هُ غَ نَّ أَ حَ فَ لَ هِ وَ أصْ دِ عْ نْ بَ مَّ تابَ مِ ةٍ ثُ هالَ جَ وء‌اً بِ م سُ کُ نْ لَ مِ مِ نْ عَ ۱‏- )مَ
ترجمه: هرکسی از شما به نادانی کار بدی کند، سپس بعد از ‌آن توبه کند و ]‏خودش را[‏ اصلاح کند، ]‏او را می‌بخشد، زیرا[‏ او

بسیار ‌آمرزنده و مهربان است.
عراف: ۵‏۱۵‏ لأَْ نا( اَ میقاتِ لاً لِ جُ بْعینَ رَ هُ سَ مَ وْ وسی قَ تارَ مُ ۲‏- )وَ اخْ

ترجمه: و موسی از میان قوم خود هفتاد مرد را برای میعاد ما انتخاب کرد.
: ۰‏۵‏ هٖ ی( طٖ دَ مَّ هَ هُ ثُ قَ لْ يءٍ خَ لَّ شَ ی کُ طَ عْ ذي أَ ا الَّ نَ بُّ ۳‏- )رَ

ترجمه: پروردگار ما کسی است که به هر چیزی ‌آفرینش ]‏درخور[‏ ‌آن‌را داده و سپس هدایتش نموده است.
عراف: ۹‏۱‏ لأَْ ( اَ ةَ نَّ جَ کَ الْ جُ وْ نتَ وَ زَ نْ أَ کُ مُ اسْ ۴‏- )و یا ‌آدَ

ترجمه: و ای ‌آدم، تو و همسرت در این باغ ساکن شوید.
کَهف: ۴‏۹‏ لْ ( اَ رضِ ونَ في الأَْ دُ سِ فْ أجوجَ مُ أجوجَ وَ مَ ۵‏- )إنَّ یَ

ترجمه: یقیناً یأجوج و مأجوج در ]‏این[‏ زمین )سرزمین( فسادگرند )فساد می‌کنند(.

المؤمنین عليّٰ )ع(15 . أمیرُ هِ لُ بِ مَ عَ هُ الْ تُ رَ مَ هُ وَ ثَ رُ شْ مِ نَ لْ عِ مالُ الْ ۱‏- جَ
ترجمه: زیبایی علم گسترش ‌آن است و نتیجه‌اش )میوه‌اش( عمل کردن به ‌آن است.

نشر: خبر و مرفوع به ضمه
ثمرة: مبتدا و مرفوع به ضمه

. ةِ ریَ قَ ئرِ الْ ن بِ حونَ ماءً مِ لاّ فَ جَ الْ رَ خْ تَ سْ ۲‏- اِ
ترجمه‌: کشاورزان ‌آبی از چاه روستا استخراج کردند.

الفلاحون: فاعل و مرفوع به )و(
ماء: مفعول‌به و منصوب به تنوین نصب

. لیمِ مِ السَّ سْ جِ لیمُ في الْ لُ السَّ قْ عَ لْ ۳‏- اَ
ترجمه: عقل سالم در بدن سالم است.

السلیم: صفت و مرفوع به ضمه
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16. ةً عَ ةً رائِ صیدَ دُّ قَ جِ مُ بُ الْ الِ أَ الطّ رَ ۱‏- قَ
ترجمه: »دانش‌آموز کوشا قصیده جالب و دل‌انگیزی خواند.«

: فاعل و مرفوع الطالبُ
: مفعول و منصوب قصیدةً

. ةِ اریخیَّ ثارِ التّ ی الاْٰ لَ یئاً عَ بْ شَ کتُ ۲‏- لا تَ
ترجمه: »چیزی بر روی ‌آثار تاریخی ننویس«

: فعل مضارع و مجزوم لا تکتبْ
ة: صفت و مجرور التاریخیّ

. لِ احِ لِ السّ مْ ی رَ لَ مَ الأولادُ صورةً جمیلةً عَ سَ ۳‏- رَ
اشی کردند. ترجمه: فرزندان شکل زیبایی را بر روی شن ساحل نقّ

: مضاف‌الیه لِ : جار و مجرور / الساحِ لِ مْ : صفت و منصوب / علی رَ : مفعول و منصوب / جمیلةً : فاعل و مرفوع / صورةً الأولادُ
و مجرور

17) رُ ذَّ حَ . )تُ رضِ رِ الأَْ فْ نْ حَ نینَ مِ واطِ مُ ةُ ....... الْ حذیریَّ وحاتُ التَّ للَّ ۱‏- اَ
تابلوهای هشدار‌آمیز، به همشهری‌ها از کندن زمین هشدار می‌دهد.

) مُ رسُ ۲‏- ....... صدیقی صوره خلابه علی جدار المدرسه. )یَ
دوستم عکس جذابی روی دیوار مدرسه می‌کشد )نقاشی می‌کند(.

) عَ مِ . )سُ میعُ جَ خافَ الْ ، فَ ن بَعیدٍ ويّٰ مِ وتٌ قَ ۳‏- ....... صَ
صدای قوی از دور شنیده شد، پس همه ترسیدند.

جواب صحیح را مشخص کنید.18

بَ )باتوجه به اینکه در ابتدای جمله ‌آمده است.(19 لَ غلبه کردند  غَ
ثْ مبعوث کن  إبعَ

لَ سَ فرستاد  أرْ
زَ هَّ ز کرد  جَ مجهّ

: صفت و مرفوع/ موصوف ‌آن: النور20 المبینُ
المستقیم: صفت و مرفوع/ موصوف ‌آن: الصراطُ

قر‌آن همان نور ‌آشکار و راه مستقیم است.
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